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Igiene e antiparassitari

Imidacloprid
Permetrina

Advantage Spot-On

Advantix Spot-On contro pulci,
zecche, zanzare, pappataci e tafani
Against fleas, ticks, mosquitos, sandflies and horse flies.

Previene la leishmaniosi canina.
Prevents canine Leishmaniasis.

PIPETTE

4

PIPETTE

4

In valva appendibile, con codice a barre EAN 13 e antitaccheggio in R.F.
In hangable blister, with 13 digit EAN code and R.F. anti-shoplifting.

97333.50
Cani grandi
Kg 25-40
Big dogs
Kg 25-40

97333.00
Spot-on 40 
per gatti e conigli
fino a 4 kg
For cats and for rabbits 
up to 4 kg

97333.55
Cani giganti
Kg 40-60
Giant dogs
Kg 40-60

97333.10
Spot-on 40 
per gatti e conigli
oltre i 4 kg
For cats and for rabbits 
over 4 kg

NUOVA

DESCRIZIONE

fino a 40 kg
NUOVO

PRODOTTO

aggiornamento
packaging
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Setole soft care 
Soft care bristle

Nella confezione 
2 formati

2 sizes included

Spazzola piccola, 
da portare sempre con sè.
Small to carry with you.
cm 6 x 13 x 2

95540 
Spazzola grande, per uso in casa, 
con pratica base per tenere 
in ordine la spazzola.
Large, to use indoor with a pratical base 
to hold it.
cm 32 x 7,5 x 4

Spazzole rimuovipelo
Hair-remover brush

Guanto rimuovi pelo
Deshedding glove

Utilizzabili su divani, sedili auto, indumenti, 
cucce, giocattoli di peluche, ma anche 
sull’animale, poichè non lascia residui di colla 
o sostanze chimiche dannose.
Can be used on sofas, car seats, clothes, 
pet beds, plush toys, but also on the pet 
directly, as it does not leave glue residue 
or dangerous chemical materials.

95711
cm 24 x 15,5

Leggero e traspirante
Light and breathable

Chiusura in velcro regolabile
Adjustable strap closure

Setole soft care in morbido silicone
Silicon soft care bristles

Utilizzabile anche durtante il bagno
Useful also during the bath

Rimuove i peli in un tocco
senza disperderli

Useful also during the bath

	 Cattura i peli senza strapparli  
	 Rimuove sporco e residui
	 Massaggia la cute

	Traps the hair without ripping

	Removes dirt and residues

	Massages the skin

Toelettatura

To
el

et
ta

tu
ra

Custodia con interno
autopulente

Self cleaning brush

Veloce da pulire
Quick cleaning

tascabile
pocket
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91458.1
40 Tappetini 
Odour Control
40 Puppy pads 
Odour Control
cm 60 x 60

91458.3
30 Tappetini
Odour Control
30 Puppy pads 
Odour Control
cm 60 x 90

Tappetini assorbenti

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

CON POLIMERI SUPERASSORBENTI
E CARBONE ATTIVO

 Più sottili e più efficaci
 Parte interna di cellulosa trapuntata ecologica
 Con carbone attivo che assorbe naturalmente i cattivi odori 
 Base impermeabile con marcatore di umidità

WITH SUPER-ABSORBENT POLYMER AND ACTIVE CARBON
 Thinner and more effective
 Pure quilted cellulose inside 
 With active carbon that naturally absorbs bad smells 
 Waterproof base with “wetness indicator” 

CO

N ADESIVO AGLI ANGOLI

CON “MARCATORE
DI UMIDITÀ”

Con adesivo agli 
angoli e marcatore 
di umidità
With tape strips
and wetness indicator

Tappetini Pi’Stop al carbone
Pi’Stop puppy pads with active carbon

91458
10 Tappetini 
Odour Control
10 Puppy pads 
Odour Control
cm 60 x 60

91458.2
10 Tappetini 
Odour Control
10 Puppy pads 
Odour Control
cm 60 x 90

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

aggiornamento
packaging
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Tappetini Pi’Stop profumati
Scented Pi’Stop puppy pads

Con adesivo 
agli angoli
With tape strips

91459.1
40 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
40 puppy pads
Fresh Fruits scented
cm 60 x 60

91459.3
30 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
30 puppy pads
Fresh Fruits scented
cm 60 x 90

91459.2
10 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
10 puppy pads
Fresh Fruits scented
cm 60 x 90

91459
10 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
10 puppy pads
Fresh Fruits scented
cm 60 x 60

Il tappetino è infuso di una leggera fragranza, 
non invasiva né fastidiosa per il cane, che aiuta 
a coprire gli eventuali cattivi odori rendendo 
l’ambiente più piacevole.

The pad is infused with a light fragrance, 
non-invasive or annoying for the dog, 
that helps covering the smells, making the 
environment more pleasant.

F R E S H  F R U I T S

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

aggiornamento
packaging

Tappetini assorbenti
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LongLife lettiera ai cristalli di silicio
LongLife silica gel cat litter

Le lettiere Cat&Rina ai cristalli di silicio hanno la proprietà di assorbire 
i liquidi in pochi secondi, evitando così la diffusione dei cattivi odori e 
dei batteri. Successivamente le molecole d’acqua evaporano, mentre i 
batteri e i cattivi odori restano imprigionati nei granuli della lettiera.

Cat&Rina silica cat litters absorbs liquids in 
few seconds avoiding bad smell and bacteria 
spreading. Water evaporate while bacterias 
and bad smells are blocked in to the granules.

	 Igiene sicura per 1 mese 
	 Anallergica 
	 Batteriostatica  
	 Inodore
	 Non polverosa 
	 Priva di controindicazioni
	 Con pratica maniglia laterale

	 favorisce il riversamento della lettiera nella bacinella
	 Silicio bianco a scaglie medie irregolari, per ridurre il rischio

	 che la lettiera si attacchi alle zampe o al manto del gatto 

 Hygiene guaranteed for 1 month

 Hypoallergenic

 Bacteriostatic

 Odour-free

 Dust-free

 No counter-indications

 With practical side handle
	 it favors the pouring of the litter in the box

 White silica with medium irregular shape, to reduce
	 the risk that the litter gets stuck to the cat’s paws and hairs

91474.5
Cat&Rina - LongLife ai cristalli di silicio bianco
maniglia laterale
Cat&Rina Long Life white silica crystals
handle on the side
5 l (216 pz = 1 pallet) scatole da 6 pz

Lettiere

5 l
DI LONGLIFE 

VALGONO OLTRE 

40 l
DELLE LETTIERE 

TRADIZIONALI

NUOVO 

FORMATO
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www.best-friend.it 7

Lettiere

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

91478.1
BeNatural Cat&Rina 
Lettiera al tofu profumata 
pesca e miele
5,5 l

91478
BeNatural Cat&Rina 
Lettiera al tofu 
5,5 l

BeNatural lettiera al tofu
Tofu cat litter BeNatural

As
so
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Bacinelle e accessori

91036.2 

Bacinella Lift
Lift cat litter box 
cm 50,2 x 38,4 x 24,1

Con setaccio
Cat litter box with sieve

Toilette spaziosa composta da 4 parti:
	 Un bordo alto per prevenire le fuoriuscite
	 Due vaschette: versando lettiera usata di una nell’altra 

	 usando il setaccio, si ottiene un prodotto sempre fresco 
	 e un ciclo continuo di basi pulite

	 Un setaccio per rimuovere la lettiera usata
	 Fondo andiscivolo

Large cat litter box, made of 4 parts
 A rim to prevent spilling

 Two trays: pouring the used litter from one to the other, 
	 you can save the fresh litter and have a always clean tray

 A sieve to remove exausted litter

 Anti-slipping bottom

grigio/giallo fluo grey/bright yellow

BORDO DI COPERTURA 

VASCHETTA

SETACCIO

VASCHETTA

	 La maniglia evita il contatto con il prodotto usato
	 La forma a V rende l’uso più semplice ed efficace
	 Grazie alla dimensione, setaccia un’ampia porzione di lettiera

	The handle prevent from touching exausted litter

	The V shape makes it easy and effective to use

	Thank to the sizes it sifts a large amount of litter

91044.4
Paletta Scoop
Litter sieve-scoop
cm 15,4 x 13,2 x 12,9

Paletta Scoop
Litter sieve-Scoop

grigio/grey
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www.best-friend.it 9

Bacinelle

Bacinella coperta Home
Home cat litter box

91036.3 
cm 39 x 59 x 22 h

aggiornamento
colori

tortora/blu turtledove/blue 

blu/tortora  blue/turtledoveBacinella Furba
Furba cat litter box

Bacinella coperta con apertura “flip-top” 
che ne facilita la pulizia.

	 Filtro al carbone
	 Paletta inclusa

Covered cat litter box with “flip-top” 
opening that makes it easy to clean.

 Charcoal filter

 Scoop included

bianco/blu white/blue

bianco/beige white/beige

91042.2
Bacinella coperta Home
Home cat litter box
cm 50 x 39 x 37

 setaccio per rimozione lettiera usata
Sieve litter tray to clean used cat litter
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Sacchetti igienici per cani

91048.8
Confetto
cm 10 x 4 x 4,5

91048.9
Cromo
cm 9 x 4 x 4,5

Dispenser con sacchetti di ricambio
Waste bags dispensers with refills

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

viola/cromo purple/chrome

nero/cromo black/chrome

blu/light blue

verde/green

lilla/lilac

91049.6
Classic
cm 8 x 4 x 4,5

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

91049.9
Ciambellino 
cm 8 x 8 x 4

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

materiale: EVA
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www.best-friend.it 11

Ricariche sacchetti
Waste bags

91050.0 
Crystal

91050.4 
Mode

91050.2 
Tags

3

rotoli/rollo

60

sacchetti/bags
6

rotoli/rollo

120

sacchetti/bags

9

rotoli/rollo

180

sacchetti/bags

9

rotoli/rollo

180

sacchetti/bags

As
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Sacchetti igienici per cani
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Ciotole

91081.1
Small
cm 12 x 10,5 x 6h
250 ml

91081.2
Medium
cm 16 x 20 x 7,3h
550 ml

91081.3
Doppia
cm 22,5 x 11 x 5,5h
250 ml + 250 ml

Ciotole Bamboo
Bamboo bowls

azzurro/light blue

giallo/yellow

Realizzate con fibra di bamboo naturale.
	 Lavabile in lavastoviglie
	 Gommini antiscivolo

Made with natural bamboo fibres. 
 Dishwasher safe

 Anti-slipping

91005.5
cm 31 x 39
g 300 cad.

5 pasti in 96 ore gestite da timer a pila.
2 mattonelle di ghiaccio per mantenere fresco il cibo incluse.  

96 hours feeder for 5 meals. It works with 2 preset timer
complete with two ice blocks to keep the food fresh.

Cat Mate 
mangiatoia automatica
Cat Mate automatic feeder

aggiornamento
prodotto

aggiornamento
prodotto

91033.3
Extra-large
cm 23 x 17 x 7h

Ciotole da viaggio 
pieghevoli in TPE
Travelling TPE collapsible bowls
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www.best-friend.it 13

Masticazione

LA MASTICAZIONE

AIUTA A RIDURRE

PLACCA E TARTARO

96000.55
7 Ossi micro
7 Micro bones
g 125

SUPER OCCASIONE
disponibilità limitata

96053.6
Ossicini in 
pelle bovina 
da masticare
Bovine leather
treats to chew.
g 194

Snack per cani
Treats for dogs

aggiornamento
packaging
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Alimentazione

Snack Oral-G
Oral-G snack

La corretta igiene orale di Oral-G dopo ogni pasto, 
si unisce a 4 formule dedicate al benessere di pelle, 
articolazioni, stomaco ed intestino. 

Oral-G is the right start with a healthy oral hygiene after every 
meal, joint to 4 new formulas dedicated to skin, articulation, 
stomach and intestine health.

96830
Twister mirtillo e cicoria
Twister with cranberry and chicory
g 75

96832
Fresh bite 
alla menta piperita
Fresh bite with peppermint
g 75

96831
Apple snack alla mela
Apple snack with apple
g 75

96833
Extra gum all’olio di semi
di prezzemolo
Extra gum with parsley oil
g 75

• Biotina: preserva l’integrità della pelle.
• Zinco: difende la pelle dalle aggressioni esterne.
• Biotin: preserve skin integrity.   
• Zinc: protect skin from enviromental damage

SALUTE

DELLA PELLE

• Glucosamina e condroitina proteggono la 
   cartilagine e ne supportano la rigenerazione.
• Glucosamine and chondroitin protect cartilage 
	 and support the regeneration.

BENESSERE

DELLE ARTICOLAZIONI

PRO-DIGESTIONE

E REGOLARITÀ

• Probiotici: contribuiscono al 
sano sviluppo della flora batterica 
e alla regolarità intestinale.
• Probiotics: support the bacterial 	
	 floral and the bowel regularity.

EQUILIBRIO

INTESTINALE

• Circoria: ricca di fibre che supportano 
   le regolari funzioni del sistema gastrointestinale.
• Mirtillo rosso: ricco di antiossidanti.
• Chicory: fibers support regular gastrointestinal functions.
• Cranberry: rich in antioxidants
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Ener-G contiene una sola proteina animale, 
per rispettare le abitudini nutrizionali del cane 
e ridurre il rischio di allergie, senza conservanti, 
coloranti glutine o zuccheri aggiunti.
Ener-G contains one animal protein. It helps to respect 
dog’s eating habits and to reduce allegy risks, free from 
preservatives, colorants ora added sugar.

Snack Ener-G
Ener-G snack

96840
Bocconcini d’anatra
Duck bites
g 75

96841
Fettine di pollo
Chicken slices
g 75

•	Ricche di proteine e a ridotto 	contenuto di grassi, 
	 utili per il mantenimento del peso corporeo. 
• 	Fonte di zinco, ferro e potassio.
• High protein and low fats, it helps to maintain weight.   	
• Source of zinc, iron and potassium.

•	Carne ricca di potassio, magnesio 
	 e fosforo.
•	Ricca di proteine e facile da digerire.
• High in potassium, magnesium 
  and phosphorus meat. 
• High in protein and easy to digest.

• Fonte di proteine nobili, zinco e potassio. 
• A ridotto contenuto di colesterolo.
• Source of noble protein, zinc and potassium. 
• Low content of cholesterol.

96842
Filetti di manzo
Veal Fillets
g 75

• Carne particolarmente energetica ed a elevato 
   contenuto di acidi grassi moninsaturi.
• High energy meat with high amount of monounsatured fats.

96843
Bastoncini di coniglio
Rabbit canes
g 75

Alimentazione

Al
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Masticativi 100% naturali: privi di coloranti, 
additivi chimici e aromi, senza glutine né lattosio. 
Favoriscono la pulizia e il rafforzamento dei denti.
100% chewing treat: free from dyes, chemical additives and 
flavourings, gluten and lactose free. Support the teeth clean-
sing and strength.

Alimentazione complementare

Snack naturali per cani
Natural snack for dogs

Masticativi 100% naturali: privi di coloranti, 
additivi chimici e aromi, senza glutine né lattosio. 
Favoriscono la pulizia e il rafforzamento dei denti.

100% chewing treat: free from dyes, chemical additives 
and flavourings, gluten and lactose free. Support the 
teeth cleansing and strength.

Corna di cervo
Deer horn
Ricche di sali minerali e adatta 
a tutte le età e razze.
Rich in minerals, suitable for 
all breeds and ages.

96002.1
Small
g 76-151

96002.2
Large
g 151-225

96003.2
Large
g 151-220 

Corna di daino
Fallow deer horn
Particolarmente adatte a cuccioli e cani 
anziani perché più morbide.
Recommended for puppies and elderly dogs
because softer than other horns.

96003.1
Small
g 76-150

100% 
NATURALE

16
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www.best-friend.it 17

Ispirato a un’antica ricetta himalayana. 
Snack da masticare, durevole, ricco di calcio e 
proteine. Adatto anche a cuccioli oltre i 4 mesi.

Inspired by an ancient Himalayan recipe. 
Chewing snack, long lasting, rich in calcium and protein. 

Suitable also for puppies over 4 months. 

100% naturale e organico privo di coloranti, 
additivi chimici, conservanti e aromi, senza 
glutine né grano.

100% chewing treat: free from dyes, chemical 
additives, preservatives 
and flavourings, gluten and grain free. 

Yak snack

96004
g 68 - 80

96951
Large
cm 22 x 8 x 3

96950
Medium
cm 15 x 8 x 3

100% 
NATURALE

Snack naturali per cani
Natural snack for dogs

Corno di bufalo
Buffalo horn
Estremamente resistenti, ideali per cani
di taglia grande e mordaci.
Extremely tough, perfect for large breeds

and voracious dogs.

Al
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Alimentazione complementare
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Giochi per cani

Giochi in legno per cani
Wood toys for dogs

96237
Gioco in legno d’ulivo
Olives wooden toy
20-26 cm / 100-200 g

96239.2
Radice di erica
Heat root
Medium/ 300-500 g

96239.1
Radice di erica
Heath root
Small/ 150-300 g

Giochi masticabili privi di plastiche,

coloranti e additivi.

Chewing toys free from plastic, 
dyes and additives.

	 100% naturali 
	 eco-friendly 
	 super durevoli

	100 % natural 

	eco-friendly 

	extremly longlife toy

CON OLIO
D’OLIVA

WITH 
OLIVE OIL
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www.best-friend.it 19

Triple flavour 8in1

Masticazione

Con pelle di maiale e manzo
che avvolgono filetti di pollo
With pork hide and beef hide
wrapped around chicken meat

96037.1
7 ossi XS
7 bone XS
g 98

96037.4
Osso L
Bone L
g 85

96037.2
Osso S
Bone S
g 35

96037.3
Osso M
Bone M
g 65

96037.8
10 rotolini 
10 twisted sticks
g 70

3 GUSTI
TRIPLE

FLAVOUR

3 GUSTI
TRIPLE

FLAVOUR

Al
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Ossi in cotone
Cotton bones

Ossi in cotone alla menta
Mint cotton bones

Termoretratto, per conservare meglio 
l’aroma del prodotto.
Heat-shrink bone, to preserve 
the flavor longer.

96412 
Grande
Large
cm 25

96400    	
Piccolo
Small
cm 15

FAVORISCE 
LA PULIZIA 
DEI DENTI

FAVORISCE 
LA PULIZIA 
DEI DENTI

aggiornamento
packaging

aggiornamento
packaging

Giochi peluche

96443.4 

Asino
Donkey
cm 25

96443.6 

Coccodrillo
Crocodile
cm 38

96443.5 

Anatra
Duck
cm 30

96443.3 

Scimmia
Monkey
cm 25

con
Squeaker

Giochi per cani
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www.best-friend.it 21

Monster giochi in tessuto
Monster fabric toys

Giochi per cani

96439.1    	
Dinosauro
Dinosaur
cm 18

96439.3  	
Coccodrillo
Crocodile
cm 18

96439.2    	
Rinoceronte
Rhinoceros
cm 18

96439.4    	
Leone
Lion
cm 18

NOVITÀ

coda in corda
braided cotton tall

coda in corda
braided cotton tall

G
io

ch
i

ROBUSTI E 
RESISTENTI

tough&durable
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96437.2
Razza
Skate 
cm 15 x 23 x 4h

96437.3
Pesce di fondale 
Ground-Fish
cm 15 x 11 x 7h

96437.1
Gamberetto
Shrimp 
cm 15 x 18 x 5h

96437.4
Squalo
Shark 
cm 28 x 14 x 8h

Giochi galleggianti “Amici del mare”
“Friends of the sea” floating toys

Giochi galleggianti “Water sport”
“Water sport” floating toys

Giochi per cani a forma di animali marini,
in tessuto resistente e con morbida imbottitura
per essere facilmente afferrabili in acqua.
For dogs in sea animals shapes, made of tough fabric
and soft padding, to be easily catch in the water. 

96438.1
Ancora
Anchor 
cm 24 x 20 x 4h

96438.3
Osso
Bone
cm 27 x 16 x 4h

96438.4
Palla da rugby
Rugby Ball 
cm 11 x 11 x 18h

96438.2
Salvagente
Lifebelt 
cm 18 x 18 x 4h

I colori vivaci rendono questa linea di giochi unici
e facili da individuare in spiaggia, in acqua e su prato.
The bright colours make this toys line unique
and easy to see at the beach, in the water or in the grass.

Giochi per cani
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www.best-friend.it 23

Giochi in lattice
Latex toys

96235.01
Cagnolini
cm 9 x 6 x 14
g 80

DISPLAY
DA 3 PZ.

96234.00
Coccolini
cm 13 x 5 x 7
g 40

DISPLAY
DA 24 PZ.

con
Squeaker

Giochi per cani

DISPLAY
DA 3 PZ.

96197.1
Happy pig
cm 20 x 8 x 12
g 150

DISPLAY
DA 3 PZ.

96198.1
Gallinella
cm 12 x 9 x 25
g 150

G
io

ch
i
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Frisbee per cani
Frisbee for dogs

96424
Ninja
ø cm 20

COLORI ASSORTITI
MIXED COLORS

Spara palline
Ball launcher 

 Lancia fino a 30 metri  
 Ideale per gli spazi aperti
 Facile da trasportare 
 Raccomandato in caso di problemi alle spalle
 Materiale resistente e durevole 
 Compatibile con qualsiasi palla da tennis standard

	Launches up to 30 meters with a single foot stomp

	Ideal for open spaces

	Easy to carry

	Perfect in case of shoulder injury

	Tough and durable material

	Fits every standard tennis ball

96257
Spara-pallina

Ball launcher
cm 30 x 12 x 11h

Pallina inclusa
Ball included

Fare pressione con il piede
Stomp it

Giochi per cani

Giochi in TPR
TPR toys

Giochi in lattice
Latex toys

96254.2
Anello
Ring
ø cm 15

96253
Jingle Bells 
in display da 24 pz
cm 11

con
Glitter

Stuzzicagatto
Cat teasers

96085.4
Bastoncini di zucchero
Candy cane
cm 47
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96111.4
Stuzzicagatto con gioco in maglia
stella, palla, topo
Cat teasers with yarn toys
star, ball, mouse
bacchetta legno cm 40
gioco in maglia da 7 a 11 cm

Giochi in maglia
Yarn toys

ASSORTITI

ASSORTED

96111.1
Gioco in maglia 
con elastico e anello
stella, palla, topo
Yarn toys with finger ring and 
elastic band - star, ball, mouse
gioco in maglia da 7 a 11 cm

Giochi per gatti
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96112.4
Stuzzicagatto con gioco in tela
palla, pesce, balena
Cat teaser with with fabric toy
ball, fish, whale
bacchetta legno cm 40
gioco in tela da 7 a 11 cm

Giochi in tela
Fabric toys

96112.1
Gioco in tela
con elastico e anello
pesce, aragosta, lisca
Fabric toys with elastic and ring
fish, lobster, fishbone
gioco in tela da 7 a 11 cm

ASSORTITI

ASSORTED

Giochi per gatti
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Stuzzicagatto
Cat teaser 

96104.1
Stuzzicagatto con topo in peluche
Cat teaser with plush toy
cm 46

96104.2
Stuzzicagatto con piume
Cat teaser with feathers
cm 46

ASSORTITE

ASSORTED

Giochi per gatti
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Stuzzicagatto
Cat teaser 

96108.1
Stuzzicagatto con topo in peluche
Cat teaser with plush toy
bacchetta cm 45,5
topo cm 8

96114.1
Stuzzicagatto con coda vellutata
e caramella con piume
Cat teaser with velvety tail
and candy with feathers
bacchetta cm 45,5
caramella cm 21
coda cm 40

ASSORTITI

ASSORTED

giallo/azzurro  yellow/light blue

rosa/lilla  pink/lilac
Stuzzicagatto 2 in 1
2 in 1 cat toys

Giochi per gatti
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Peluches + catnip
Plushes + catnip

96125.1
Riccio
Hedgehog
cm 5 x 18

96125.2
Papera
Duck
cm 5 x 18

96125.3
Fenicottero
Flamingo
cm 5 x 20,5

Con catnip da posizionarte all’interno
With catnip to fill inside

Palla gomitolo
Wool ball

96100
Palla gomitolo in lana
Wool ball
cm 5,5

Peluche per gatti dotato di una tasca con velcro 
da riempire con catnip, fornita in un tubetto 
richiudibile. Quando la fragranza inizia a svanire, 
basta sostituire con catnip fresca per stimolare 
ancora il divertimento del vostro gatto.

Plush toy for cats, with a velcro closing pocket 
to stuff it with catnip, packed in a resealable tube. 
When the fragrance starts to fade, just replace 
with fresh catnip for more cat’s fun.

G
io

ch
i

Giochi per gatti
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Palline
Balls

96101.1
4 palline in plastica morbida
4 soft plastic balls
ø cm 3,5

96101.2
4 palline in peluches
4 plush balls
ø cm 4,5

96101.3
4 palline riccio
4 fringed balls
ø cm 4,5

Giochi per gatti
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Giochi per gatti

G
io

ch
i

96102.1
2 cilindri arcobaleno
con piume
2 rainbow toys with feathers
cm 3 x 3 x 6

96102.2
2 cilindri con piume
2 toys with feathers
cm 4 x 4 x 5,5

96110.5
Topo nella palla
Mouse in a ball
ø cm 6

96116.2
Criceto vibrante
Shaking hamster
cm 7 x 6 x 8

96126.2
Topo a molla
Wind up mouse
cm 6 x 6 x 9

Giochi con piume
Toys with feathers

DISPLAY
DA 6 PZ.

DISPLAY
DA 6 PZ.

Topini
Mice

96110.3
2 topini in panno
2 felt mice
cm 4 x 4,5 x 7
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Power Harness Julius K9
Con nuova inclinazione della fascia anteriore per una migliore vestibilità 
sul cane. Fascia catarifrangente sul petto e maniglia integrata sulla schiena. 
Nylon harnesses, with new tilted angle of the front band for a better wearability 
on the dog. Light refleating band on the chest and integrated handle on the back.

Mis. 0
petto/chest size 58-76 cm
kg 14-25

93154.0F
93154.0G
93154.0P
93154.0Q

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

Mis. 2
petto/chest size 71-96 cm
kg 28-40

93154.2F
93154.2G
93154.2P
93154.2Q

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

Mis. 1
petto/chest size 63-85 cm
kg 23-30

93154.1F
93154.1G
93154.1P
93154.1Q

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

Mis. 3
petto/chest size 82-115 cm
kg 40-70

93154.3F
93154.3G
93154.3P
93154.3Q

nuovi
colori

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Guinzaglieria in nylon per cani
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kg 2-5 
petto/chest size 33-45 cm

93154.72A
93154.72B
93154.72F
93154.72G
93154.72P

G
ui

nz
ag

lie
ria

Power Harness Baby Julius K9 

Guinzaglieria in nylon per cani

kg 0,8-3 
petto/chest size 29-36 cm

93154.71A
93154.71B
93154.71F 
93154.71G
93154.71P

azzurro/light blue

blu/blue

rosa/pink 

giallo/yellow

viola/purple

azzurro/light blue

blu/blue

rosa/pink 

giallo/yellow

viola/purple

Power Harness Mini Julius K9

kg 7-15 
petto/chest size 49-67 cm

93154.81B
93154.81F
93154.81G
93154.81P
93154.81Q

Power Harness Mini Mini Julius K9

kg 4-7
petto/chest size 40-53 cm

93154.82B
93154.82F
93154.82G
93154.82P
93154.82Q

blu/blue

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

blu/blue

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

nuovi
colori
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Sacca in nylon impermeabile e rete traspirante con:

 Un asciugamano in microfibra 50x80 cm
 Una palla galleggiante in EVA Ø 6 cm
 Un dispenser per sacchetti iginenici
 Una ricarica da 20 saccchetti igienici
 Una ciotola pieghevole in PE cm 12 x 12 x 9h - 1 l

Waterproof nylon bag, with breathable net, containing:

	One microfiber pet towel, 50x80 cm

	A floating EVA ball Ø 6 cm

	A waste bags dispenser

	A spare 20 waste bags roll

	A foldable PE bowl, cm 12 x 12 x 9h - 1 l

91351
cm 8 x 21h

Kit all’aria aperta

Prodotti utili, riposo

Il materassino refrigerante Best Friend è studiato 
per rinfrescare l’animale mentre riposa: 
lo speciale gel di cui è imbottito si raffredda 
con il calore del corpo e permette di mantenere 
al fresco tutta la superficie a contatto con l’animale. 
Il materiale di cui è composto è resistente e 
durevole, facile da pulire con un semplice panno 
umido. L’interno è composto da gel atossico che 
consente una graduale sensazione di freschezza.

The Best Friend pet cooling mat is designed to keep 
your pet fresh while resting: the special filling gel cools 
down with the body heat and ensures to maintain fresh 
the surface in contact with the pet’s body. The tough 
and durable mat material can be simply wiped with a 
damp cloth. The filling material is a non-toxic cooling 
gel, that cools gradually.

91355
cm 50 x 90

91355.1
cm 80 x 90

Materassino refrigerante
Cooling mat
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Ri
po

so

91235.90
cm 90 x 60 x 10h

Cuscino Byecteria grigio
Gray Byecteria cushion

The system used by Byecteria is a true innovation to sanitize several materials (plastics, fabrics, 
leathers, etc.). It allows you to create hygienically safe surfaces that ensure protection of pets and 
the whole family from bacteria: it is the first and only 24/7 active sanification system.

HOW DOES IT WORK?
A titanium dioxide (TiO2) molecule is inserted into the fabric. Thanks to the action of light, the 
molecule is able to eliminate more than 99% of viruses, molds, bacteria and odors present  in the 
environment where it is placed.

Il sistema utilizzato da Byecteria è una vera e propria innovazione nell’ambito 
della sanificazione di  numerosi materiali (plastica, tessuti, pelli, ecc.).Permette 
di creare superfici igienicamente sicure che garantiscono una protezione dai 
batteri continua e costante per gli animali e per tutta la famiglia: è il primo e 
unico sistema di sanificazione attivo 24 ore su 24, 7 giorni su 7.

Come funziona?
Nel tessuto viene inserita una molecola di biossido di titanio (TiO2) che, grazie 
all’ azione della luce, è in grado di eliminare più del 99% di virus, muffe, batteri 
e odori presenti nell’ambiente in cui viene utilizzato.

TiO2

9ESPBYECTERIA
Cuscini Byecteria
cm 80 x 60 x 90 h
+ 40 h crowner

SCOPRI L’ESPOSITORE DEDICATO 
IN ULTIMA PAGINA

I materassini Byecteria contengono una molecola per eliminare batteri e odori.
The Byecteria cushions contain a molecule that eliminates bacteria and odors.

Riposo
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Linea Sleeper
Sleeper line

Cucce Ovali, in plastica rigida 
Oval, stiff plastic

91237.2  cm 68 x 49 x 27 h

91237.3  cm 80 x 55 x 32 h

91237.5  cm 96 x 68 x 37 h

blu acciaio/steel blue

tortora chiaro/dove light grey

grigio scuro/dark grey

Linea Portobello
Portobello line

91234.50
cm 52 x 41 x 16 h

91234.60
cm 62 x 50 x 17 h

91234.80
cm 78 x 58 x 12 h

91234.90
cm 89 x 65 x 12 h

Materassini
Mattresses

Cuccette
Beds

blu - grigio/blue - grey

marrone - grigio/brown - grey

aggiornamento
colore

Riposo
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Linea Scozia
Scotland line

91200.40
cm 40 x 35 x 16h

91200.50
cm 50 x 45 x 18h

91200.60
cm 60 x 50 x 20h

Cuscini
Cushions

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

Cuccette
Beds

91201.60
cm 60 x 40 x 8h

91201.75
cm 75 x 50 x 8h

91201.90
cm 90 x 60 x 8h

CUSCINO

DOUBLE-FACE

DOUBLE-FACE

CUSHION

CUSCINO

DOUBLE-FACE

DOUBLE-FACE

CUSHION

Ri
po

so

Riposo

Linea Messico
Mexico line

91206.50
cm 50 x 35 x 14h

91206.60
cm 60 x 45 x 14h

91206.70
cm 70 x 55 x 20h

91207.80
cm 80 x 55 x 10h

91207.100
cm 100 x 65 x 10h

Pu
nt

o 
ve

nd
ita
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Linea Teschi
Skulls line

91245.50
cm 50 x 35 x 14h

91245.60
cm 60 x 45 x 14h

91245.70
cm 70 x 55 x 20h

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

91246.80
cm 80 x 55 x 10h

91246.99
cm 100 x 65 x 10h

CUSCINO

SFODERABILE

ROMOVABLE

CUSHION

Riposo
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Linea India
India line

91204.60
cm 60 x 45 x 14h

91204.70
cm 70 x 55 x 20h

91204.80
cm 80 x 65 x 22h

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

91205.80
cm 80 x 55 x 10h

91205.100
cm 100 x 65 x 10h

91205.120
cm 120 x 85 x 12h

CUSCINO

SFODERABILE

ROMOVABLE

CUSHION

9PALLET
Espo  Best Friend cuscini

Pet cushions floor stand 
cm 80 x 60 x 90 h

+ 40 h crowner

9PALLET
Espo Best Friend cuccette

Pet beds floor stand
cm 80 x 60 x 90 h

+ 40 h crowner

Espositori
Floor stand

Ri
po

so

Riposo
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Cuccette linea Ballerina
Ballerina pattern line beds

91241.60
cm 60 x 47 x 22 h

91241.70
cm 70 x 55 x 22 h

91242.70
cm 70 x 44 x 18 h

91241.50
cm 50 x 37 x 18 h

Cuscini linea Bomber
Bomber line cushion

91242.99
cm 100 x 60 x 10 h

fantasie assortite/mixed pattern

fantasie assortite/mixed pattern

Riposo
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Riposo

Materasso sfoderabile con zip
Removable lining mattresses

91243.50
cm 50 x 35 x 4 h

91243.70
cm 70 x 45 x 4 h

91243.90
cm 90 x 55 x 4 h

91243.99
cm 115 x 75 x 4 h

fantasie assortite/mixed pattern

Ri
po

so



www.best-friend.it42

Cuccia tunnel per gatti e cagnolini
Tunnel cats and small dogs bed

91244.40
cm 42 x 34 x 33 h

91244.45
cm 45 x 35 x 40 h

91244.35
cm 35 x 31 x 29 h

fantasie assortite/mixed pattern

Riposo

Coperta in pile
Fleece blanket

Coperta in morbido pile, comoda
e confortevole, può essere utilizzata: 

	 in auto durante i viaggi
	 in casa per proteggere pavimenti, divani e mobili
	 per limitare lo spargimento di peli

Comfortable and cozy blanket. Use:
 in the car, during travels 

 at home to protect sofas, furniture and floors

 to limit the hairs spreading.

Fantasie
assortite

Mixed pattern

91364
cm 70 x 100

aggiornamento
packaging
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COMPRESO NEL KIT
Raccordo pettorina

per cintura di sicurezza
Lead for safety belt

Trasporto

Pettorina per auto 
Car safety harness

Kit pettorina auto e raccordo per cintura di sicurezza
Security car harness + seat belt attachment kit

La pettorina di sicurezza per il trasporto dei cani tiene 
l’animale al suo posto evitando spostamenti pericolosi 
per le persone all’interno dell’abitacolo. 
Si raccomanda l’utilizzo del guinzaglio con attacco 
per cintura di sicurezza cod. 91158. 

Security car harness keeps the dog in his place avoiding movements 
dangerous for people’s safety in the cockpit. It is recommended 
to use the safety belt anchorage leash cod. 91158.

91158.1  
Collo/Neck: 42-62 cm 
Petto/Chest: 48-68 cm

91158.2  
Collo/Neck: 48-72 cm
Petto/Chest: 56-72 cm

91158.3  
Collo/Neck: 52-78 cm 
Petto/Chest: 65-95 cm

91159.1  
Collo/Neck: cm 34-44
Vita/Weist: cm 44-54

91159.2  
Collo/Neck: cm 44-68
Vita/Weist: cm 58-78

91159.3  
Collo/Neck: cm 54-78
Vita/Weist:  cm 68-92

imbottitura 
interna

inner padding

	 Imbottitura con effetto “massaggio” per attutire i contraccolpi
	 Pettorina utilizzabile anche per passeggiare
	 Cuciture catarifrangenti per maggior sicurezza nelle ore notturne

 Padded massaging front to reduce impacts 

 Can be used as walking harness

 Reflective stiches for maximum night security

Tr
as

po
er

to
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91157.1
In nylon con 4 ganci
Nylon, with 4 hooks
cm 114 x 62h

91300.3
Cestino/basket cm 44 x 34 x 20h
Griglia/lattice cm 42 x 32,5 x 25h

Proteggono dalle unghie, dai graffi e dai morsi del 
cane, evitando anche che peli e polvere entrino nelle 
maniglie  e nei pulsanti regolatori. Dotate di linguette 
ultra sottili da infilare nella fessura della portiera, 
senza rovinare o intaccare il normale funzionamento 
del finestrino.
Protects the car door from dog’s nails, scratches and bites, 
preventing also the hairs and dust to get in the handle and 
in the window switch. With extra-thin flaps to insert in 
the window slot, without ruining or damaging the normal 
window functioning.

91216.4
cm 66 x 56h

2 protezioni per portiera dell’auto 
2 car door covers

Separatori per auto a rete 
Net car barriers

Cestino per bicicletta
Bycicle basket

 Con griglia 
 Cinturini di chiusura in ecopelle
 Con ganci per fissaggio sul manubrio

	With lattice

	Eco-leather closing straps

	Handle bar holders

ganci per fissagio
al manubrio

handle bar holders

cinturini di chiusura 
in ecopelle

eco-leather closing straps

Trasporto
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Accessori per roditori e conigli

Linea MINI FATTORIA - Giochi e accessori da gabbia
MINI FATTORIA line - Toys and cage accessories

Giochi da appendere colorati, 

realizzati solo con materiali naturali.
Colorful hanging toys, 

made from natural materials.

97664.1
Carote di fibra di mais
Corn bran carrots
cm 8 x 2,6

97664.2
Ciliegie in legno, 
carta e luffa
Wood, loofah, paper cherries
cm 22

97664.3
Uva in legno, 
carta e luffa
Wood, loofah, paper grapes 
cm 22

97664.4 
Casetta in legno naturale
Natural wooden house
Small
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

97664.5 
Casetta in legno naturale
Natural wooden house
Large
cm 35 x 25 x 18,5 h

Casette e accessori realizzati in legno naturale,

facili da installare in ogni gabbia senza bisogno di attrezzi. 
Made from natural wood, easy to install to any cage 

with no need for tools. 

97664.7
Mangiatoia in legno
da appendere
Hangable wooden bird feeder
cm 15 x 10 x 22 h

97664.6
Ponte in legno
da appendere
Wooden bridge
cm 10 x 20 x 1,5
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97667.4
Fieno di montagna con camomilla
La camomilla riduce l’aria nell’intestino 
dei roditori e ne normalizza le funzioni 
gastrointestinali. Svolge anche una 
leggera azione antinfiammatoria.
Mountain hay with camomile
Camomile reduces flatulence
and normalizes the functioning
of gastrointestinal tracts. 
It has a mild anti-inflammatory effect.

g 400

Little One - Biscotti
Little One biscuits

I biscotti Little One, snack sani e gustosi, 
integrano la dieta quotidiana di criceti, ratti, topi e gerbilli.

Little One Biscuits are tasty and healthy addition to 
a daily ration of hamsters, rats, mice and gerbils.

97803
Biscotti con carote
Ricetta gustosa con cereali,
uovo e appetitose carote.
La confezione contiene 5 biscotti.
Carrot biscuits. Tasty recipe with cereals, 
egg and crunchy carrots.
Pack of 5 biscuits.
g 35 

97684.0
Sabbia da bagno per roditori
Nel loro habitat naturale, i cincillà si lavano 
usando le sabbie vulcaniche e le polveri sottili 
per rimuovere sporco e detriti dal pelo. 
Ideale anche per bagni di sabbia di degus, 
gerbilli e criceti.
Bathing sand for rodents. 
In their natural habitat, chinchillas regularly wash 
themselves in volcanic ash and fine dust to remove 
the excess liquid and hairs and to clean their fur. 
Degus, gerbils and hamsters also take sand baths.

kg 1

aggiornamento
packaging

aggiornamento
packaging

Igiene per roditori

Alimentazione per roditori e conigli
Fieno per roditori e conigli
Hay for rodents and rabbits

Sabbia da bagno per roditori
Bathing sand for rodents

NOVITÀ
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97816.4
Panetti di erbe di campo con guarnizione
Stick from meadow grass with toppin

Realizzati con erbe di campo profumate e con tre deliziose coperture: 
fiori di calendula, carota o fiori di malva, ricchi di vitamine, minerali 
e fibre, necessarie per una corretta digestione.
Made of fragrant meadow grasses and covered with one of the three 
delicious toppings: marigold flowers, carrot or mallow flowers, rich in vitamins, 
minerals and fiber required for proper digestion of rodents and rabbits. 
g 85 - 9 stick

97816.6
Pizza vegetale
Vegetable pizza

Ricetta 100% priva di grani, zuccheri, conservanti e coloranti, 
con erba di campo profumata e copertura di zucchina, 
pomodoro, peperone rosso e petali di calendula.
100% grain free recipe without added sugars, preservatives and colorants, 
made of fragrant meadow grasses, with zucchini, tomatoes, red pepper 
and marigold petals topping.
g 55 - 6 pz

97816.2
Cestino di erbe di campo con ripieno
Tasty bowls from meadow grasses with filling

Creato appositamente per roditori e conigli, con erbe di campo 
fragranti e ripieno di: pastinaca, zucchina, mela, zucca, carota 
o boccioli di rosa. Durevole, ricco di vitamine, minerali e fibre.
Developed specially for rodents and rabbits, it’s made of fragrant meadow 
grasses and filled with: parsnip, zucchini, apple, pumpkin, carrot or rosebuds. 
Long lasting and rich in vitamins, minerals and fibers.
g 65  - 12 cestini/bolws

Little One - Snack NOVITÀ

Alimentazione per roditori e conigli
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Little One - Snack

Gli snack Little One non sono solo un alimento, ma un concetto di spuntino che coniuga nutrimento 
e divertimento per roditori domestici, tutto a base di materie prime di qualità premium.
Little One treats are not simply food, but a concept of snack that combine nourishment and fun for domestic 
rodents, all from the first quailty raw materials.

97815.1
Pigna di cedro
Cedar Cone

Mentre rosicchia la pigna, il roditore consuma correttamente i suoi denti e ottiene i benefici nutrienti 
contenuti nei sui frutti. I pinoli sono ricchi di antiossidanti, vitamine e minerali.

While crunching forest cones, rodent grind down its teeth and gets beneficial nutrients contained in the nut. 
The pine nut is rich in antioxidants, vitamins and minerals.

97815.2
Mini pannocchie
Mini corn cobs

Gustoso passatempo ed eccellente additivo nutrizionale per la dieta del roditore domestico. 
Può essere servito sia crudo che sottoforma di pop-corn, cotto nel microonde.
Tasty toy and excellent addition to your pet’s main diet. It can be fed both as cobs and as popcorn, 
cooked in the microwave.
g 130

97815.4
Radice di tarassaco
Dandelion roots

Snack molto amato dai piccoli animali e utile integrazione alla dieta: oltre alla cura dei denti, 
l’animale assumerà calcio, altri minerali e inulina, un elemento protettivo del fegato.
Loved treat for all home pets and a useful addition to the diet: while grinding down its teeth, 
the pet will get calcium, other minerals and inulin, liver protecting element.
g 35

97815.3
Rami di ribes
Black currant branches

I rami di alberi da frutto devono essere inclusi nella dieta quotidiana di roditori e conigli. 
Questo è importante non solo per offrire loro una dieta varia, ma anche per un corretto 
consumo e cura dei denti. E’ importante che sia presente la corteccia, in quanto fonte di 
nutrienti (proteine, vitamine, minerali e microelementi).
Trees’ branches should be included in the daily rodents and rabbits’ food ratio. This is necessary not only for the 
variety of the diet, but also for grinding down teeth and dental care. It is important to give branches with bark, 
because bark is a major source of nutrients
(protein, vitamins, minerals and microelements).
g 50

aggiornamento
packaging

NOVITÀ
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Little One - Snack in barattolo
Little One canned treats

97817.1
Cereali soffiati
Grano, orzo, mais soffiati sono fonte 
di proteine e carboidrati ad alta 
digeribilità.

Puffed grains. Puffed wheat, barley and 
corn are source of easy-to digest proteins 
and carbohydrates.
g 100 

97817.5
Carota disidratata
Solo carota croccante e appetitosa.
Dried carrot. 
Only crunchy and delicious carrot. 
g 200 

97817.3
Mix di frutti
Con banana (nutriente e ricca di 
potassio), ananas (che contiene vitamine 
del gruppo B, A e C, magnesio e iodio) 
e uvetta (che fornisce sali minerali, acidi 
organici e vitamine).

Fruit mix. With banana (highly nutritious product 
rich in potassium), pineapple (that contains a 
large amount of B-group, A and C vitamins, 
magnesium and iodine), and raisin (rich in 
mineral salts, organic acids and vitamins).

g 200

97817.7
Croccanti alle erbe
Croccanti snack a base di grani ed erbe 
disidratate. Fonte importante di fibre 
per la digestione, favorisce il consumo 
dei denti.

Herbal crunchies. Crisp herbal crunchies made 
of selected grains and dried herbs. Great source 
of fibre which stimulates digestion but also a 
means for grinding down those little teeth.

g 100

97817.2
Fiocchi di piselli
Deliziosi snack, nutrienti e facili da 
sgranocchiare, grazie al formato in 
fiocchi.

Pea Flakes. Delicious and nutritious food, easy 
to gnaw, thank to the flake form.

g 200

97817.6
Scaglie di carrube
Nutriente e ricco di vitamina B, calcio, 
ferro magnesio e altri minerali.

Dried carob. Nutrient and rich in B vitamins, 
calcium, iron, magnesium and other minerals.

g 200

97817.8
Vitamina C mix
Porcellini d’india, cincillà e altri roditori 
richiedono dei quantitativi periticolari di 
vitamina C, che devono essere assunti con 
la dieta: questo è un mix di bacche, frutta e 
vegetali con il più alto contenuto di vitamina C.

Vitamin C mix. Guinea pigs, chinchillas and other 
pets have a special need for vitamin C, so they have 
to get in it sufficient quantities from their diet: this is 
a of berries, fruit, and vegetables with the maximum 
vitamin C content.

g 180

97817.4
Mix di verdure
Mix di carota, pastinaca, pomodoro, 
zucchina e zucca disidratate che 
contribuiscono a soddisfare il 
fabbisogno quotidiano di vitamine e 
nutrienti dei piccoli roditori e conigli.

Vegetable mix. Dried carrot, parsnip, tomato, 
zucchini, pumpkin provide small pet with
every-day minimum intake of vitamins
and nutrients.

g 150

aggiornamento
packaging
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Little One - Alimento complementare per roditori e conigli
Little One - Supplementary food for rodents and rabbits

aggiornamento
packaging

97823.1
Stick con frutti di bosco 
per criceti, topolini, ratti e
gerbilli
Con grano, orzo, sorgo, miglio 
giallo, avena, uvetta, bacche di 
ginepro, mirtilli rossi, mirtilli blu, 
lamponi e fragole.
Berries sticks for hamsters, rats, 
mice and gerbils. With wheat, barley, 
sorghum, yellow millet, oat, raisin, 
juniper berrei, cranberries, blueberries, 
raspberries, strawberries.

g 120

97823.5
Stick con frutta
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, sorgo,
miglio giallo, avena, uvetta,
mela, albicocca.
Fruit sticks for guinea pigs, rabbits 
and chinchilla. With wheat, barley, 
sorghum, yellow millet, oat,
raisin, apple, apricot.
g 120

97823.4
Stick con verdure
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, miglio giallo, 
sorgo, avena, mais, piselli, 
carote, cavolo, porro e sedano.
Vegetable sticks for guinea pigs, 
rabbits and chinchilla. With wheat, 
barley, yellow millet, sorghum, oat, 
corn, peas, carrot, cabbage, leek, 
celery. 

g 120

97823.7
Stick con erbe
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, miglio giallo, 
sorgo, avena, mais, piselli, 
carote, cavolo, porro e sedano.
Sitcks with herbs for guinea pigs, 
rabbits and chinchillas. 
With wheat, barley, yellow millet, 
oat, timothy, clover, alfalfa, orchard 
grasses. 

g 110

97823.6
Stick con erbe e fiori 
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, miglio giallo,
avena, basilico, erba medica,
fiori di calendula e camomilla.
Herbs and flowers sticks for guinea 
pigs, rabbits and chinchillas.
With wheat, barley, yellow millet,
oat, basil, alfalfa, marigold
and chamomile flowers.

g 110

Gli Stick Little One sono snack cotti 
al forno, composti con materie prime 
selezionate: sette diverse ricette che 
contengono fino a 15 ingredienti diversi 
(semi, verdure, frutti, noci, bacche, 
erbe…) e offrono non solo un’importante 
integrazione alla dieta quotidiana, ma 
anche un passatempo sano e divertente.
La confezione da 2 sticks include un 
supporto per lo snack che si adatta a tutti 
i tipi di gabbia e permette di appenderlo 
in posizione orizzontale 
o verticale.

The Little One sticks are oven-baked 
treats made of a selection of top quality 
ingredients: seven different kinds of 
treat, which contains up to 15 different 
ingredients (seeds, vegetables, fruit, nuts, 
berries, herbs…) and offer not only an 
important food supplement to the daily 
diet, but also a healthy and fun hobby.
The pack includes 2 sticks and a stick 
holder that fits most of the cages and 
allows to hang it both in vertical or 
horizontal position.

97823.2
Stick con frutta e noci 
per criceti, topolini, ratti e 
gerbilli
Con grano, orzo, sorgo, 
miglio giallo, avena, 
girasole, pisello, noccioline, 
mela e pera.
Fruit and nuts sticks for 
hamsters, rats, mice and gerbils. 
With wheat, barley, sorghum, 
yellow millet, oat, sunflower, 
peas, peanuts, apple and pear.

g 120

97823.3
Stick con riso soffiato e noci
per criceti, topolini, ratti e 
gerbilli
Con grano, orzo, miglio giallo, 
avena, mais, riso soffiato, 
noccioline, noci.
Puffed rice and nuts sticks for
hamsters, rats, mice and gerbils.
With wheat, barley, yellow millet,
oat, corn, puffed rice, peanuts, 
walnuts.

g 110

aggiornamento
packaging
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Little One - alimento premium per roditori e conigli - g 750
Little one - premium food for rodents and rabbits

97827.3
Per cincillà 
For chinchillas

97827.5
Per conigli 
For rabbits

97827.2
Per porcellini d’India
For guinea pigs

Mangime complementare composto 
da 60 diverse erbe di campo, pressate 
tramite uno speciale processo a freddo 
che mantiene intatti tutti i minerali, 
vitamine e nutrienti. Ricco di fibre che 
aiutano la pulizia dei denti e supportano 
la digestione. Ogni razione contiene 
frutto-oligosaccaridi, omega3, omega6 
ed estratti di lievito, oltre a frutta e fiori 
secchi, vegetali e bacche. Privo di grani, 
coloranti artificiali, aromi e OGM.

Decorative pet food which includes a variety 
of 60 meadow herbs, made with the use of a 
special cold pressing technology to preserve 
all the minerals, vitamins and nutrient. Rich 
in fibers which support teeth abrasion and 
provide healthy digestion. Each ratio contains 
fructooligosaccharised, omega3, omega6 and 
yeas extract, in addition to dried fruits and 
flowers, vegetables and berries. Grain free, 
without artifical colors, aromas and GMO.

97826.2
Per porcellini d’India 
For guinea pigs

97826.4
Per conigli junior 
(sotto i 6 mesi di vita) 
For junior rabbits 
(less than 6 month of age)

97826.5
Per conigli 
For rabbits

97826.1
Per criceti 
For hamsters

Little One - alimento bilanciato per roditori e conigli - g 900
Little one - balanced food for rodents and rabbits

Con grani, semi, noci e frutta disidratata per una dieta adeguata al fabbisogno nutrizionale dei roditori domestici.
With grains, seeds, nuts and rare fruit, adapred to the nutrinioal requirements of domestic rodents. 

aggiornamento
packaging

aggiornamento
packaging
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97826.3
Mangime completo per cincillà
Contiene l’intero complesso di proteine, grassi, carboidrati, vitamine 
e minerali necessari per un alimento di alta qualità e la salute dei cincillà. 
Il contenuto equilibrato garantisce un elevato valore nutrizionale.

Complete food for chinchillas. Contains the entire complex of proteins, fats, 
carbohydrates, vitamins and minerals necessary for high quality feeding and 
health of chinchillas. The balanced content ensures a high nutrition value.

NOVITÀ
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Alimentazione per volatili

Rio - Alimento complementare per volatili domestici
Rio - Supplementary food for birds

97723.1
Stick con miele e semi, 
per canarini
Con scagliola avena 
decorticata, conchiglia 
d’ostrica macinata, semi 
di lino, canapa, perilla, 
sesamo e papavero, miele.
Sticks with honey and seeds, 
for canaries. 
With canary seed, peeled oat, 
grinded oyster shells, linseed, 
hemp, perilla, sesame, poppy 
seed and honey. 

g 80

97723.5
Sticks con noci e miele 
per parrocchetti
Con miglio giallo, girasole, 
scagliola, conchiglia d’ostrica 
macinata, avena decorticata, 
grano saraceno, canapa, 
cartamo, noccioline e miele.
Sticks with honey and nuts 
for parakeets. With yellow 
millet, sunflower, canary seed, 
grinded oyster shells, peeled oat, 
buckwheat, hemp, safflower, 
peanuts and honey.
g 120

97723.8
Sticks con miele e noci per pappagalli
Alimento complementare per pappagalli 
con miele e noci, semi di girasole, panico, 
scagliola, avena decorticata.
Sticks with honey and nuts for parrots. 
Treat for parrots with honey and nuts, sunflowers, 
millet spray, canary seeds, peeled oat.
g 180

97723.4
Stick con uovo e 
conchiglia d’ostrica 
per uccelli domestici
 Con miglio bianco 
e giallo, conchiglia 
d’ostrica macinata, 
scagliola, panìco, uovo.
Sticks with egg and 
oystershell for all types of 
birds. White millet, yellow 
millet, grinded oyster shells, 
canary seed, foxtail millet, 
eggs.

g 80

97723.6
Stick con frutta tropicale 
per parrocchetti
Con miglio giallo, scagliola, 
cartamo, conchiglia d’ostrica 
macinata, avena decorticata, 
grano saraceno, girasole, 
banana, uvetta, arancia, 
ananas e kiwi.
Sticks with tropical fruit for 
parakeets .
With yellow millet, canary seed, 
safflower, grinded oyster shells, peeled 
oat, buckwheat, sunflower, banana, 
raisins, orange, pineapple, kiwi.

g 150

Gli Stick Rio sono snack cotti al forno, gustosi e croccanti, che 
contengono fino a 15 ingredienti diversi (semi, frutti, noci, 
bacche…) e offrono non solo un’importante integrazione alla 
dieta quotidiana, ma anche un passatempo sano e divertente per 
il volatile. La confezione include 2 stick, un supporto che si adatta 
a tutti i tipi di gabbia e permette di appenderlo in posizione 
orizzontale o verticale.

The Rio sticks are oven-baked treats, tasty and crunchy, 
which contains up to 15 different ingredients (seeds, 
fruit, nuts, berries…) and offer not only an important 
food supplement to the daily diet, but also a healthy 
and fun hobby for the bird.
The pack includes a stick holder that fits most of 
the cages and allows to hang it both in vertical or 
horizontal position.

97723.2
Stick con frutta tropicale 
per pappagallini e 
uccelli esotici
Con miglio giallo, scagliola, 
panìco, conchiglia 
d’ostrica macinata, avena 
decorticata, cartamo, 
banana, arancia, ananas e 
kiwi.
Sticks with tropical fruit for 
budgies and exotic birds. With 
yellow millet, canary seed, fox-
tail millet, grinded oyster shells, 
peeled oat, safflower, banana, 
orange, pineapple and kiwi.

g 80

97723.3
Stick con miele per 
pappagallini e uccelli esotici
Con miglio giallo, scagliola, 
panìco, avena decorticate, 
conchiglia d’ostrica macinata, 
cartamo, semi di sesamo e 
perilla, miele.
Sticks with honey for budgies 
and exotic birds. With yellow 
millet, canary seed, foxtail millet, 
peeled oat, grinded oyster shells, 
safflower, sesame and perilla seed, 
honey.

g 80

aggiornamento
packaging

97723.0
Stick con frutta tropicale per canarini
Alimento complementare per canarini con 
frutta tropicale, scagliola, avena decorticata, 
semi di Niger, semi di lino, semi di sesamo.
Sticks with tropical fruits for canaries. 
Treat for canaries with tropical fruits, canary seed, 
peeled oat, Niger seeds, lineseed and sesame seeds.

g 80

NOVITÀNOVITÀ
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97725.3
Per uccelli esotici - For exotic birds

97725.4
Per parrocchetti - For parakeets

97725.5
Per pappagalli - For parrots

Rio - Alimento bilanciato per volatili - g 500
Rio - balanced food for birds

Selezione di semi e grani per fornire 
i nutrimenti necessari al benessere 
dei volatili da compagnia.

Selected seeds and grains mixture that ensures 
all the necessary nutrition substances for birds.

97725.1
Per canarini - For canaries

97725.2
Per pappagallini - For budgies

aggiornamento
packaging

Alimentazione per volatili
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Linea GIUNGLA - Posatoi e giochi in legno per gabbie
GIUNGLA line - Natural wood perches and toys for cages

97777.1
Posatoio in legno naturale
Natural wood perch
Small
cm 20 x 11 x 2

97777.2
Posatoio in legno naturale
Natural wood perch
Large
cm 30  x 12 x 3

97777.4
Scaletta in legno naturale
7 pioli
Wooden ladder, 7 rungs
cm 21 x 21 x 38 h

97777.3
Gioco per arrampicata
Wooden climbing frame
cm 7 x 2 x 28,5 h

97777.7
Anello di vimini
Rattan ring
ø cm 15 x 2

97777.8
Gioco in cocco
Coconut toy
cm 12 x 12 x 21 h 

97777.9
Gioco in bamboo e cocco
Coconut and bamboo toy
cm 14 x 14 x 48 h

Accessori per volatili
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Linea CARIOCA - Giochi colorati per gabbie 
CARIOCA line - Colorful toys for cages

97778.2
Altalena in legno
Wooden swing
cm 13 x 2,5 x 26 h

97778.5
Gioco in cocco
Cococnut toy 
cm 20 x 12 x 34 h

97778.3
Ponte in legno
Wooden bridge
cm 8 x 19 x 27 h
 

97778.1
Gioco luffa e spighe di grano
Loofah and corn brans toy
cm 10 x 10 x 25,5 h

97778.4
Anello in legno 
Wooden ring
cm 19 x 8 x 27 h
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Accessori per volatili
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Fogli di carta sabbiata per gabbie 
Gravel paper for cages

Semplificano la pulizia e la manutenzione della gabbia, inoltre la superficie granulosa 

aiuta a rifinire gli artigli degli uccelli. In caso di ingestione, i granuli supportano la 

digestione dei grani. Adatti a tutti i volatili domestici e modelli di gabbia.
Simplifies cage cleaning and maintainence. The gritty surface helps keep bird’s claws trim. 

When ingested, grits help crop digestion. Suitable for all caged birds and cages design.

97720
8 pz/pcs
cm 20 x 32,5

Accessori per volatili
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Acquariologia

98590.1
Decorazioni in resina 
pesci fosforescenti
Glowing in the dark resin fish ornaments
cm 5

Si illuminano

al buio!

DISPLAY 
20 PZ/PCS

Accessori per acquari
Accessories fro aquariums

Decorazioni in resina a forma 
di pesci che brillano al buio.
Resin ornaments fishes
shape, that glow in the dark.
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Acquariologia

98391.3
Acquario in plastica con coperchio

 Filtro interno

 Area di alimentazione con vetro ingrandente

 Sfondo 3d

 Decorazioni di Nemo in resina

 Piantina ornamentale in plastica

 Adesivi

  Internal filter 
  Big-eye magnified feeding area
  3-D background
  Nemo resin ornament
  Plastic aquarium plant 
  Stickers

cm 24 x 40 x 29
15,2 l

98591.2 
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” resin ornaments
Grandi/Big
cm 7 - 9

98591.1 
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” resin ornaments
Medie/medium
cm 4,5 - 6

Acquario “Alla ricerca di Nemo”
“Finding Nemo” acquarium 

Acquario e decorazioni “Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” decorations

14 decorazioni medie 98591.1
12 decorazioni grandi 98591.2

DISPLAY 
26 PZ/PCS
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Acquariologia

98392.2 
Acquario in plastica con coperchio

 Filtro interno

 Sfondo colorato

 Decorazione esterna per coperchio

 Decorazione 3d 

 Adesivi
Plastic aquarium with cover

 Internal filter
 Colorful background
 Ornamental  3D topper 
 Stickers

cm 38 x 26.7 x 24
17 l

98592.1 
Decorazioni in resina “Frozen”
“Frozen” resin ornaments
Grandi/Big
cm 11 - 14

Acquario e decorazioni “Frozen”
“Frozen” acquarium and decorations

DISPLAY 
12 PZ/PCS
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Acquariologia

Cura dell’acqua
Water care

98939
Tetra AquaSafe 
100 ml

98945
Tetra EasyBalance
100 ml

98934 
Tetra Pond sticks
1 l

Mangime per 
pesci da laghetto
Feed for lake fishes

Mangimi per 
tartarughe d’acqua
Feed for turtles

98999
Tetra ReptoMin
250 ml - 60 gr

98998
Tetra Baby ReptoMin 
100 ml - 32 gr

98999.1
Tetra ReptoMin 
1 l - 270 gr

MISURE CORRETTE

aggiornamento
packaging

aggiornamento
packaging

aggiornamento
packaging

98930 
Tetra Goldfish
1 l - 200 g

98929
Tetra Goldfish 
250 ml - 52 gr

98932
Tetra Goldfish
Gold Colour
100 ml - 30 gr
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Punto vendita

9ESPPHYTO
Espositore 2 ripiani vuoto
2 shelves empty carton floor stand

cm 37 x 31 x 107 h 

+ crowner
cm 30 h

Espositori
floor stand

97304 
Phyto Natural SPOT-ON
protezione naturale 
pulci e zecche
Fleas and ticks protection

97305
Phyto Natural SPRAY
protezione naturale 
insetti volanti 
Flying insects natural 
protection

9ESPFRIEND
Espositore 2 ripiani vuoto
2 shelves empty carton floor stand

cm 37 x 31 x 107 h 
+ crowner
cm 30 h

9ESPTETRA
Espositore Tetra 2 ripiani vuoto
Tetra with 2 shelves floor stand

cm 36,5 x 31 x 80 h 
+ crowner
cm 34 h
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Espositore 9ESPSTRET
9ESPSTRET Floor stand

9ESPSTRET
Espositore Best Friend 
a ganci
Best Friend Floor Stand 
with hooks
cm 40 x 36 x 168 h

9ESPOVASCA
Espositore in cartone 
con vasca rinforzata 
in PVC
Best Friend carton floor stand 
with PVC container
cm 55 x 55 x 100 h

Espositore 9ESPOVASCA
9ESPOVASCA Floor stand

96271.1
Ciuccio
Pacifier
cm 14

96271.3
Palla
Ball
cm 6

96271.4
Duetto
Duet
cm 15,3

96271.2
Stellina
Little Star
cm 9

Consigliato per i giochi:

Punto vendita
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Espositore Julius K9
Julius K9 floor stand

Espositore abbigliamento Best Friend
Best Friend apparel floor stand

9ENCROWCAP
Crowner bifacciale per cappottini Best Friend per 
espositore, in polipropilene alveolare
Già con 2 barre montate fisse (in alto e in basso)

Best Friend header for 9ESPNERO floor stand. 
Double-sided, in alveolar polypropylene.

cm 58 x 29

9ENCROWJUL
Crowner bifacciale Best Friend Julius K9 
per espositore 9ESPNERO, in polipropilene alveolare
Già con 2 barre montate fisse (in alto e in basso)

Best Friend Julius K9 header for 9ESPNERO floor stand.
Double-sided header, in alveolar polypropylene.
cm 58 x 29

9ESPNERO
Espositore bifacciale in polipropilene 
alveolare di colore nero.
Black alveolar polypropylene double sided stand.
cm 58 x 38 x 157 h
+ crowner h 30 cm

9ESPNERO
Espositore bifacciale in polipropilene 
alveolare di colore nero.
Black alveolar polypropylene double sided stand.
cm 58 x 38 x 157 h
+ crowner h 30 cm

9ENBARRA1
Barra con 12 ganci per 9ESPNERO 
rimovibile.
12 hooks bar for 9ESPNERO - removable.

9ENBARRA2
Barra ripiegata per 9ESPNERO 
rimovibile.
Foldable bar for 9ESPNERO - removable.
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Punto vendita



Espositore 9ESPBYECTERIA
9ESPBYECTERIA floor stand

9ESPBYECTERIA
Cuscini Byecteria
cm 80 x 60 x 90 h
+ 40 h crowner

RINALDO FRANCO SpA
Via Fratelli Cervi 2, 20090 Trezzano sul Naviglio (MI) – Italy - Tel. 02.4837.6157 - Fax 02.4129.1840

www.best-friend.it

Espositore 9PALLETW
9PALLETW floor stand

9PALLETW
Espositore vuoto per lettiera
91472 WeVegetal
WeVegetal cat litter empty floor stand

cm 60 x 80 x 90 h
precaricabile con 72 pz
can be filled with 72 pcs

Punto vendita


